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El tren de Bagdad

Manuel Forcano

Essencialisme i nuesa per crear una bella poeia

Essencialisme i nuesa per crear una bella poeia

La poesia de Manuel Forcano gaudeix de les virtuts de I'essencialisme i nuesa propis del mon
classic. No és casualitat, en aquest sentit, que sigui un gran coneixedor de la llengua hebrea,
cosa que I'ha convertit en un excel-lent traductor.

Manuel Forcano

Manuel Forcano (Barcelona, 1968) és poeta, hebraista i traductor. Doctor en Filologia Semitica,
és professor d'hebreu i d'historia del Proxim Orient Antic a la UB. Entre I'any 2004 i el 2015 va
treballar com a documentalista i dramaturg a la Fundacié Centre Internacional de Musica Antiga
Jordi Savall, de la qual és avui el President del seu patronat. Ha guanyat els principals premis
de poesia en llengua catalana, i ha traduit els viatges Ibn Battuta de l'arab juntament amb
Margarida Castells, i Benjami de Tudela de I'hebreu, llengua de la qual també ha traduit els
poetes lehuda Amikhai, Pinchas Sadé i Ronny Someck, aixi com Amos Oz. Ha estat director de
I'Institut Ramon Llull del 2016 al 2018. Ha aplegat els seus poemes escollits al volum Arabesc
(2022).



